Quick Installation Guide

Hung Window Sliding Window
Installation Installation

Window Slider Kit

Minimum:18.7”(47.4cm)
Maximum:53.5”(136cm)

Pre-Installation:accessories check
AA* AA*
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Part Name of Accessories . Name of Accessories

. Unit Adaptor : .
AA (Model depending) 1pc GG Window Slider A 1pc
BB Exhaust Hose 1pc HH Window Slider B 1pc
CC Window Slider Adaptor 1pc | Bolt 2 pc

Security Bracket

DD Foam Seal A (Adhesive) 2 pc JJ and 2 Screws

1 set

EE Foam Seal B (Adhesive) 2 pc KK Window Slider C 1pc
FF Foam Seal C (Non-adhesive) 1pc LL Wall Exhaust Adaptor A 1pc
MM  Wall Exhaust Adaptor B (withcap) 1 pc NN  Screw and anchor 4 set
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Pre-Installation (nhot included)

o] | o

Phillips Screwdriver & A tape measure Scissors or Knife Saw (On some models, to
Flat blade Screwdriver shorten window adaptor for
narrow windows)

Installation

1 The Exhaust Hose 2 Preparing the Adjustable
assembly installation Window Slider
Press the exhaust hose (BB) (or extended exhaust 1. Choose the window sliders according the size of your
hose) into the window slider adaptor (CC and LL) window. Sometimes, it needs to be cut short to meet
and unit adaptor (AA), clamp automatically by the window size, please take extra care to cut it properly.

elastic buckles of the adaptors.
2. Use bolts (I to fasten the window sliders

(GG, HH and KK) once they are adjusted to the

proper length.
Exhaust hose

AA* /CC LL assembly
{ (13 M

NOTE: Please install the exhaust hose
assembly according to the fittings in your kit.

GG KK HH

NOTE: Please base your window slider installation
on the accessories in your kit and the width of your
window.

3 Complete sealing of window

Cut the adhesive foam seal A (DD) and B (EE) strips to the proper lengths, and attach them to the window
sash and frame as shown.

3a: Hung Window Installation 3b: Sliding Window Installation

] [ ]
- "r 4\/
| /
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|
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~/
DD EE DD EE
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4 4a: Hung Window Installation

Step 1: Step 2: Step 3:
Insert the window slider Cut the non-adhesive foam seal C (FF) strip If desired, install the security
(GG, HH and KK) assembly to match the width of the window. Insert bracket (JJ) with 2 screws as
into the window opening. the seal between the glass and the window shown.

frame to prevent air and insects from
getting into the room.

FF JJ
| | |
A g
> > s
| = =1

GG KK HH

4b: Sliding Window Installation

Step T: Step 2: Step 3:
Insert the window slider Cut the non-adhesive foam seal C (FF) strip If desired, install the security
(GG, HH and KK ) assembly to match the height of the window. Insert bracket (JJ) with 2 screws as
into the window opening. the seal between the glass and the window shown.

frame to prevent air and insects from
getting into the room.

FF

JJ

HH

KK

0

NOTE: Once the Exhaust Hose assembly and Adjustable Window Slider are prepared, choose from
one of the following two installation methods.

GG
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5 Install the Exhaust hose assembly to the unit

Push the Exhaust hose into the air outlet opening of the unit along the arrow direction.

Vertical or 45° insertion
into the exhaust port AA*

6 Connect the adaptor to and the window

Insert the window slider adaptor into the hole of the window slider.

| | |

Hung Window Installation Sliding Window Installation

Q NOTE: / CORRECT \ / INCORRECT \

To ensure proper function, DO NOT overextend or bend the
hose. Make sure that there is no obstacle around the air
outlet of the exhaust hose (in the range of 500mm) in order
to the exhaust system works properly.

All the illustrations in this manual are for explanation
purpose only. Your air conditioner may be slightly different.
The actual shape shall prevail.

Expansion anchor position

Wall Installation e ™
. . A;aptéraBUSt b=
1. Cut a125mm (4.9inch) hole into the wall for the Wall
Exhaust Adaptor B. Adaptor cap ~
2. Secure the Wall Exhaust Adaptor B to the wall using the 7
four Anchors and Screws provided in the kit. > é

3. Connect the Exhaust Hose Assembly (with Wall Exhaust ‘

Adaptor A) to the Wall Exhaust Adaptor B. Max 120cm/47 inch

'min 30cm/12 inch
L

0 NOTE: Cover the hole using the adaptor cap when not in use.

Accessory Installation Single Page 14~
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Kurzanleitung zur Installation

Montage bei Montage bei
Hangefenster Schiebefenster
Fensterschiebeset

Mindestmaf3: 18,7-Zoll

(47,4 cm) Maximalmal3:
53,5-Zoll (136 cm)

Vorinstallation: Zubehorprifung

Namen des Zubehors

. |Gerateadapter .
AA (Modellabhangig) 1 Stk GG Fensterschieber A 1 Stk
BB |Abluftschlauch 1 Stk HH |Fensterschieber B 1 Stk
CC |Fensterschieberadapter 1 Stk Il |Bolzen 2 Stk
Schaumdichtung A Sicherheitsblgel und
e (selbstklebend) 2 Stk . 2 Schrauben JoEiz
gg >chaumdichtung B 2Stk | KK |Fensterschieber C 1Stk

(selbstklebend)
Schaumdichtung C )
FF T T 1 Stk LL 'Wand-Ablufadapter A 1 Stk

Wand-Ablaufadapter B (mit

Abdeckung) 1Stk NN |Schraube und Dubel 4 Satz

MM
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Vorinstallation (nicht enthalten)

ﬂ%@%@ @ O@

Kreuzschlitzschraubendreher Ein MafB3band Schere oder Messer Sige (Bei einigen Modellen zum
und Schlitzschraubendreher Klrzen des Fensteradapters fur
schmale Fenster)

Installation

1 Die Installation der 2 Vorbereitung des
Abluftschlauch-Baugruppe verstellbaren Fensterschiebers
Drlcken Sie den Abluftschlauch (BB) (oder 1. Wahlen Sie die Fensterflihrungen entsprechend der
den verlangerten Abluftschlauch) in den GréBe lhres Fensters aus. Manchmal muss es geklrzt
Fensterschieberegler-Adapter (CC und LL) und werden, um der FenstergréBe zu entsprechen. Bitte
den Gerateadapter (AA); die Adapter klemmen achten Sie besonders darauf, es richtig zu schneiden.
automatisch durch elastische Schnallen. 3. Verwenden Sie die Schrauben (Il), um die

Fensterschieber (GG, HH und KK) zu befestigen,
sobald diese auf die richtige Lange eingestellt sind.

*
AA CC LL Abgasschlauchbaugruppe

.

GG KK HH
HINWEIS: Bitte installieren Sie die HINWEIS: Bitte richten Sie die Installation
Abluftschlauchbaugruppe entsprechend den des Fensterschiebers anhand der im Kit
in Threm Kit enthaltenen Bauteilen. enthaltenen Zubehorteile und der Breite Ihres

Fensters aus.

3 Vollstandige Abdichtung des Fensters

Schneiden Sie die selbstklebenden Schaumdichtungen A (DD) und B (EE) auf die entsprechenden Langen zu
und bringen Sie sie wie gezeigt am Fensterfligel und -rahmen an.

3a: Montage bei Hangefenster 3b: Montage bei Schiebefenster

i :\{n )

DD EE DD EE
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4 4a: Montage bei Hangefenster

Schritt 1: Schritt 2: Schritt 3:

Setzen

Baugruppe (GG, HH und KK) in nicht selbstklebende
die Fensterdffnung ein.

Sie die Fensterschieber- Schneiden Sie die

die Breite des Fensters zu. Setzen
Sie die Dichtung zwischen das Glas
und den Fensterrahmen ein, um das
Eindringen von Luft und Insekten in
den Raum zu verhindern.

O

L

GG KK HH

4b: Montage bei Schiebefenster

Schritt 1: Schritt 2: Schritt 3:

Setzen Sie die Fensterschieber- Schneiden Sie die
Baugruppe (GG, HH und KK) in nicht selbstklebende
die Fenstero6ffnung ein.

die Hohe des Fensters zu. Setzen
Sie die Dichtung zwischen das
Glas und den Fensterrahmen

ein, um das Eindringen von Luft
und Insekten in den Raum zu
verhindern.

FF

HINWEIS: Sobald die Abluftschlauchbaugruppe und der verstellbare Fensterschieber vorbereitet

sind, wahlen Sie eine der folgenden zwei Installationsmethoden aus.

JJ

Falls gewlUnscht, installieren Sie
die Sicherheitshalterung (JJ) mit
Schaumstoffdichtung C (FF) auf 2 Schrauben wie gezeigt.

Falls gewUlnscht, installieren Sie
die Sicherheitshalterung (JJ) mit 2
Schaumstoffdichtung C (FF) auf Schrauben wie gezeigt.
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5 Montage der Abluftschlauch-Baugruppe am Gerat

Schieben Sie den Abluftschlauch entlang der Pfeilrichtung in die Luftauslassdéffnung des Gerats.

Vertikale oder 45°-EinfGhrung
in den Abluftanschluss

6 Verbindung des Adapters mit dem Fenster

Setzen Sie den Fensterschieber-Adapter in die Offnung des Fensterschiebers ein.

Montage bei Hiangefenster Montage bei Schiebefenster
@ HINWEIS: /7 RICHTIG FALSCH I
Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, NICHT 7 N

den Schlauch Uberdehnen oder biegen. Stellen Sie sicher,
dass sich im Bereich von 500 mm um den Luftaustritt des
Abluftschlauchs keine Hindernisse befinden, damit das
Abluftsystem ordnungsgeman funktioniert.

Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur der
Veranschaulichung. |hr Klimagerat kann leicht abweichen. Das
tatsachliche Aussehen ist ausschlaggebend.

Wandinstallation

1. Schneiden Sie ein 125 mm (4,9 Zoll) gro3es Loch in die
Wand fur den Wand-Abluftadapter B.

1. Befestigen Sie den Wand-Abluftadapter B mit den vier im  Adapter-
Kit enthaltenen DUbeln und Schrauben an der Wand. kappe

2. SchlieBen Sie die Abluftschlauch-Baugruppe (mit Wand-
Abluftadapter A) an den Wand-Abluftadapter B an.

HINWEIS: VerschlieBen Sie die Offnung bei Nichtgebrauch
mit der Adapterkappe.

Wanddur-

chfuhrung B =4

|

Max. 120 cm/47 Zoll

'min. 30 cm / 12 inch
[

Y T NN

Zubehoérinstallation Einzelseite 14~
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Guide d’installation rapide

o

Installation de fenétre
suspendue

Kit de glissiére de
fenétre Minimum : 18,7 po
(47,4 cm) Maximum :
53,5 po (136 cm)

Installation
de la fenétre
coulissante

Pré-installation : vérification des accessoires

Partie Nom des accessoires
Adaptateur d'unité .
AA" (Dé|§end du modéle) 1 piece
BB |Tuyau d'évacuation 1 piece
cc Adapte?teur de réducteur 1 piece
de fenétre
DD |Joint en mousse A (adhésif) 2 piece
EE Joint en mousse B (adhésif) | 2 piece
£ Joint en mqusse C IDicee
(non-adhésif)
Adaptateur
MM d'échappement mural B 1 piece

(Avec capuchon)

JJ
KK

LL

NN

DD EE

Nom des accessoires

Réducteur de fenétre A 1 piece
Réducteur de fenétre B 1 piece
Boulon 2 piece

Support de sécurité et 2 vis | 1 ensemble

Réducteur de fenétre C 1 piece
Adaptateur d’évacuation -

1 piece
murale A
Vis et ancrage 4 ensemble
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Pré-installation (non incluse)

ﬂ%@%@ @ O@

Tournevis cruciforme et  Un métre ruban Ciseaux ou couteau Scije (sur certains modéles, pour

tournevis a lame plate raccourcir 'adaptateur de fenétre
pour les fenétres étroites)

Installation

1 Installation de P'assemblage 2 Préparation du réducteur de
du tuyau d’échappement fenétre réglable

Appuyez le tuyau d’échappement (BB) (ou le tuyau 1. Choisissez les fenétres coulissantes en fonction de la

d’échappement prolongé) dans I'adaptateur de taille de votre fenétre. Il est parfois nécessaire de le
glissiere de la fenétre (CC et LL) et 'adaptateur de raccourcir pour 'adapter a la taille de la fenétre ; il faut
'unité (AA), il se fixe automatiguement grace aux donc veiller a le couper correctement.

boucles élastiques des adaptateurs. 2. Utilisez les boulons (II) pour fixer les glissieres de

fenétre (GG, HH et KK) une fois gu’elles sont ajustées
a la bonne longueur.

Ensemble de tuyau

AA* CC LL d évacuation
GG KK HH
REMARQUE : Veuillez installer 'assemblage REMARQUE : Veuillez baser l'installation de
du tuyau d’échappement conformément aux la glissiére de fenétre sur les accessoires de
accessoires fournis dans votre Kit. votre kit et |la largeur de votre fenétre.

3 Etanchéité compléte de la fenétre

Coupez les bandes de joint en mousse adhésive A (DD) et B (EE) a la bonne longueur, puis fixez-les au chéassis
et au cadre de la fenétre comme indiqué.

3a : Installation de fenétre suspendue 3b : Installation de la fenétre coulissante

i :\{n )

0

DD EE DD EE
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4 4a: Installation de fenétre suspendue

Etape 1: Etape 2: Etape 3:

Insérez 'assemblage de la Coupez la bande de joint en Si vous le souhaitez, installez le
glissiére pour fenétre (GG, HH et mousse non adhésive C (FF) pour support de sécurité (JJ) a l'aide de
KK) dans I'ouverture de la fenétre.  qu'elle corresponde a la largeur 2 vis comme indiqué.

de la fenétre. Insérez le joint entre
le verre et le cadre de la fenétre
pour empécher l'air et les insectes
d’entrer dans la piéce.

JJ

-

RS ] |

GG KK HH

4b: Installation de la fenétre coulissante

Etape 1: Etape 2: Etape 3:

Insérez 'assemblage de la Coupez la bande de joint en Si vous le souhaitez, installez le
glissiere pour fenétre (GG, HH et mousse non adhésive C (FF) pour support de sécurité (JJ) a l'aide de
KK) dans 'ouverture de la fenétre.  gu'elle corresponde a la hauteur 2 vis comme indiqué.

de la fenétre. Insérez le joint entre
le verre et le cadre de la fenétre
pour empécher l'air et les insectes
d’entrer dans la piece.

FF

JJ

HH

KK

SGG I

0 REMARQUE : Une fois 'assemblage du tuyau d’évacuation et la fenétre coulissante réglable préparés,
choisissez I'une des deux méthodes d’installation suivantes.

03



5

Installez I'ensemble de tuyau d'évacuation sur l'unité

Poussez le tuyau d’échappement dans I'ouverture de sortie d’air de 'appareil en suivant la direction de

la fleche.

Insertion verticale ou a 45°
dans le port d’échappement
AA*

6 Connectez ’adaptateur a et la fenétre

Insérez I'adaptateur de réducteur de fenétre dans le trou du réducteur de fenétre.

Installation de fenétre suspendue

g REMARQUE :

Pour assurer un bon fonctionnement, assurez-vous de NE PAS
trop étendre ou de plier le tuyau. Assurez-vous que la sortie
d'air du tuyau d'évacuation est exempte d'obstacle (dans un
rayon de 500 mm) afin de permettre le bon fonctionnement
du systeme d'évacuation.

Toutes les illustrations présentes dans ce manuel sont données
uniguement a titre d’exemple. Votre climatiseur peut étre
légerement différent. La forme réelle prévaut.

-

CORRECT

~

Installation de la fenétre coulissante

( INCORRECT

Position de I'ancrage d'expansion

Installation murale

Adaptateur
1. _Percez un trou de 125 mm (4,9_|oouces) dans le mur pour ysyacuation
installer 'adaptateur d’évacuation murale B. murale B
1. Fixez 'adaptateur d’évacuation murale B au mur a l'aide Capuchon
des quatre chevilles et vis fournies dans le kit. d'adaptateur

2. Raccordez I'assemblage du tuyau d’évacuation (avec
'adaptateur d’évacuation mural A) a 'adaptateur
d’évacuation mural B.

04

REMARQUE : Couvrez le trou a l'aide du capuchon
d'adaptateur lorsqu'il n'est pas utilisé.

o> o

BN

MY [ XY

Max 120 cm / 47 pouces

'min 30 cm / 12 pouces
I

Installation des accessoires Page unique 14~



Korte installatiehandleiding

o )

( )
Installatie hangend Installatie aan
aan een raam schuifraam
Raamschuifset
minimum: 18,7"
(47,4 cm) maximum:

53,5" (136 cm)

Voorinstallatie: controle van accessoires
DD FF GG

NN
(e %
Deel Naam van accessoires Aantal. Deel Naam van accessoires Aantal.
. |Apparaatadapter :
AA (Modelafhankelijk) 1 stuk GG |Raamschuifregelaar A 1 stuk
BB Uitlaatslang 1 stuk HH |Raamschuifregelaar B 1 stuk
CC Raamschuifadapter 1 stuk Il |Bout 2 stuks
DD Schuimafdichting A > stuks JJ Beveiligingsbeugel en 2 1 set
(klevend) schroeven
EE Schuimafdichting B 2 stuks | KK |Raamschuifregelaar C 1 stuk
(klevend)
FF Sc_hwmafdlchtlng C 1 stuk LL |Wandafvoeradapter A 1 stuk
(niet-klevend)
MM Wanduitlaatadapter B (met 1 stuk NN |Schroef en anker 4 set

kap)
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Voorinstallatie (niet inbegrepen)

ﬂ%@%@ @ O@

Kruiskopschroevendraaier Een meetlint Schaar of mes Zaag (bij sommige modellen
en platte schroevendraaier om de raamadapter in te
korten voor smalle ramen)

Installatie

1 De installatie van de 2 De verstelbare raamschuifregelaar
afvoerslang voorbereiden
Druk de afvoerslang (BB) (of verlengde 1. Kies de raamschuifregelaars op basis van de grootte
afvoerslang) in de raamgeleideradapter (CC en van uw raam. Soms moet het worden ingekort om aan
LL) en de apparaatadapter (AA), deze wordt de raamgrootte te voldoen, wees extra voorzichtig om
automatisch vastgeklemd door de elastische het goed in te korten.
sluitingen van de adapters. 2. Gebruik bouten (II) om de raamschuifstukken (GG, HH
en KK) vast te zetten zodra ze op de juiste lengte zijn
afgesteld.
" Montage van
AA CC LL de wtlaatslang
GG KK HH
OPMERKING: Installeer de afvoerslang OPMERKING: Baseer de installatie van de
volgens de onderdelen in uw set. raamschuif op de accessoires in uw set en de

breedte van uw raam.

3 Volledige afdichting van het raam

Snijd de zelfklevende schuimafdichting A (DD) en B (EE) op de juiste lengtes en bevestig ze zoals weergegeven
aan het raamkozijn en het raamwerk.

3a: Installatie hangend aan een raam 3b: Installatie aan schuifraam

— /
— ] /
| N /e
__;J/% | _— - |
[ | ] 7=
~J
DD EE DD EE

02



4 4a: Installatie hangend aan een raam

Stap 1: Stap 2: Stap 3:

Plaats de raamgeleider (GG, HH Snijd de niet-klevende Indien gewenst, plaats de

en KK) in de raamopening. schuimafdichting C (FF) op beveiligingsbeugel (JJ) met twee
maat van de breedte van het schroeven zoals weergegeven.

raam. Plaats de afdichting tussen
het glas en het raamkozijn om

te voorkomen dat er lucht en
insecten in de kamer komen.

JJ
‘ ‘ >
_ = T
[
Q - :IJ |I |I
I [
GG KK HH
4b: Installatie aan schuifraam
Stap 1: Stap 2: Stap 3:
Plaats de raamgeleider (GG, HH Snijd de niet-klevende Indien gewenst, plaats de
en KK) in de raamopening. schuimafdichting C (FF) op beveiligingsbeugel (JJ) met twee
maat van de hoogte van het schroeven zoals weergegeven.

raam. Plaats de afdichting tussen
het glas en het raamkozijn om

te voorkomen dat er lucht en
insecten in de kamer komen.

FF

JJ

HH

KK

SGG I

0 OPMERKING: Zodra de uitlaatslang en de verstelbare raamschuifregelaar zijn voorbereid, kiest u uit
een van de volgende twee installatiemethoden.




5 Installeer de afvoerslangassemblage op het apparaat

Duw de afvoerslang in de luchtuitlaatopening van het apparaat in de richting van de pijl.

Verticale of 45° invoeging
in de uitlaatpoort

6 Verbind de adapter met het raam

Steek de raamschuifregelaar-adapter in het gat van de raamschuifregelaar.

Installatie hangend aan een raam Installatie aan schuifraam
@ OPMERKING: /" CORRECT FOUTIEF I
Om een goede werking te garanderen, mag u de slang NIET N

overbelasten of buigen. Zorg ervoor dat er geen obstakel is rond
de luchtuitlaat van de afvoerslang (in het bereik van 500 mm)
om ervoor te zorgen dat het uitlaatsysteem goed werkt.

Alle afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen voor
demonstratiedoeleinden. Uw airconditioning kan er iets anders
uitzien. De daadwerkelijke uitvoering is doorslaggevend.

Wandinstallatie BN

Wanduitla-

1=mww~ =
atadapter B N

1. Snijd een gat van 125 mm (4,9 inch) in de muur voor de
wandafvoeradapter B.

2. Bevestig de wanduitlaatadapter B aan de muur met Adapterdop -
behulp van de vier ankers en schroeven die in de set zijn
meegeleverd.

3. Sluit de uitlaatslangassemblage (met wanduitlaatadapter

A) aan op de wanduitlaatadapter B.

OPMERKING: Bedek het gat met de adapterdop wanneer
het niet in gebruik is.

|

Max 120 cm/47 inch

'min 30 cm/12 inch
|

INNEENN\\

Accessoire-installatie enkelvoudige pagina 14~
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Hurtig installationsvejledning

o H

- B (.
Installation i haengslet Installation i
vindue skydevindue
Vinduesskydersaet
Minimum: 18,7” (47,4 cm)
Maksimum: 53,5” (136 cm)

Forinstallation: kontrol af tilbehor

DD

Navn pa tilbehor Navn pa tilbehor

AA* Enhedsadapter 1 stk. GG |Vinduesskyder A 1 stk.
(afhaenger af modellen)

BB | Udstadningsslange 1 stk. HH Vinduesskyder B 1 stk.

CC |Vinduesskyderadapter 1 stk. Il |Bolt 2 stk.
Skumforsegling A Sikkerhedsbeslag og

e (selvklaebende) 2 StK; . 2 skruer J et
Skumforsegling B .

EE (selvklaebende) 2 stk. KK Vinduesskyder C 1 stk.
Skumforsegling C Vaegudstadningsadapter

A7 (ikke-selvklaebende) LS =k A Jetic

MM Vaegudstadningsadapter B 1 stk. NN |Skrue og rawlplug 4 saet

(med heaette)
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Forinstallation (medfalger ikke)

ﬂ%@%@ @ O@

Stjerneskruetraekker og Et maleband Saks eller kniv Sav (i nogle modeller til at
skruetraekker med fladt forkorte vinduesadapteren
hoved til smalle vinduer)

Montering

1 Installation af 2 Forberedelse af den
udstadningsslangeenheden justerbare vinduesskyder
Tryk udst@dningsslangen (BB) (eller forlaenget 1. Veelg vindueskyderne i henhold til vinduets stgrrelse.
udst@dningsslange) ind i vinduesskyderadapteren Det kan vaere ngdvendigt at skaere den kort for at
(CC og LL) og enhedsadapteren (AA). De passe til vinduesstarrelsen. Sgrg for at skaere den
fastspaendes automatisk med adapterens elastiske korrekt.
spaender. 2. Brug bolte (lI) til at fastgere vinduesskyderne (GG, HH

og KK), nar de er justeret til den korrekte laengde.

AA* /CC LL Udst@dmngsslangenhed
GG KK HH
BEMA&ERK: Installer BEMAERK: Basér installationen af
udstadningsslangeenheden i henhold til vinduesskyderen pa tilbehgret i dit seet og dit
fittingsne i dit saet. vindues bredde.

3 Fuldstaendig forsegling af vindue

Klip den selvklaebende skumforseglingsstrimmel A (DD) og B (EE) til de rigtige laengder, og fastger dem til
vindueskarmen og rammen som vist.

3a: Installation i haengslet vindue 3b: Installation i skydevindue

i :\{n )

DD EE DD EE
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4 4a: Installation i haengslet vindue

Trin 1: Trin 2: Trin 3:

Indsaet vinduesskyderenheden Skeer strimlen med ikke- Hvis det gnskes, kan

(GG, HH og KK) i selvklaebende skumforsegling C sikkerhedsbeslaget (JJ) monteres
vinduesabningen. (FF), sa den passer til vinduets med 2 skruer som vist.

bredde. Seet forseglingen mellem
glasset og vinduesrammen for

at forhindre luft og insekter i at
komme ind i rummet.

JJ

2

o ] |

GG KK HH

4b: Installation i skydevindue

Trin 1: Trin 2: Trin 3:

Indsaet vinduesskyderenheden Skeer strimlen med ikke- Hvis det @nskes, kan

(GG, HH og KK) i selvklaebende skumforsegling C sikkerhedsbeslaget (JJ) monteres
vinduesabningen. (FF), s& den passer til vinduets med 2 skruer som vist.

hgjde. Saet forseglingen mellem
glasset og vinduesrammen for
at forhindre luft og insekter i at
komme ind i rummet.

FF

JJ

HH

KK

ET GG I

0 BEMARK: Nar udstgdningsslangenheden og den justerbare vinduesskyder er klargjort, skal du vaelge
mellem en af felgende to installationsmetoder.
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Installer udstgdningsslangenheden pa enheden

Skub udstedningsslangen ind i luftudtagets abning pa enheden i pilens retning.

Lodret indsaettelse

eller indsaettelse ved

en vinkel pa 45° i
udstedningsporten AA*

6 Slut adapteren til enheden og vinduet

Saet vinduesskyderadapteren i hullet i vinduesskyderen.

Installation i haengslet vindue Installation i skydevindue
@ BEMARK: /" KORREKT FORKERT )
Slangen ma IKKE overstrackkes eller bgjes for at sikre y

korrekt funktion. Sgrg for, at der ikke er blokeringer omkring
luftudtaget fra udstedningsslangen (i omradet 500 mm) for at
udstedningssystemet fungerer korrekt.

Alle illustrationer i denne manual er udelukkende til vejledende
formal. Dit klimaanlaeg kan veere lidt anderledes. Den faktiske
form skal have forrang.

Placering af rawlplug

Installation pa vaeg >
1. Skaer et 125 mm (4,9 tommer) hul i veeggen til ;/aazgg‘:;t%dmng' = s
vaegsudstadningsadapter B.
2. Fastger veegudstadningsadapter B til vaeggen ved Adapterhaette .
hjeelp af de fire rawlplugs og skruer, der falger med i ]
seettet. %
3. Slut udstedningsslangeenheden (med @
vaegudstadningsadapter A) til vaegudstadningsadapter B. 7
BEMARK: Tildaek hullet med adapterhaetten, nar det ikke 7 Mak‘s' 120 cm/47 tommer
eribrug. 'min 30 cm/12 tommer
|
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Snabbinstallationsguide

Hangande installation pa |nstallation pa
fonster skjutfénster
Fonsterinsats Min.: 47,4 cm

(18,7 tum) Max.: 136 cm
(53,5 tum)

Forinstallation: kontrollera tillbehoren
DD

Del Namn pa tillbehdr Antal Del Namn pa tillbehér Antal

AA* Enhetsadapt?r 1st GG Fdnsterinsats A 1st
(Beroende pa modellen)

BB |Luftutloppsslang 1st HH F&nsterinsats B 1st

CC |Fdénsterinsatsadapter 1st Il |Bult 2 st
Skumférsegling A Sakerhetsfaste och e

= (sjalvhaftande) 2 9 - 2 skruvar I Upeseinling

EE skumforsegling B 2 st KK Fonsterinsats C 1st

(sjalvhaftande)

Skumtatningslist C 1st LL Vaggutloppsadapter
(icke adhesiv) A

Vaggutloppsadapter B
(med kapa)

FF 1 st

MM 1st NN |Skruv och plugg 4 uppsattningar

01



Forinstallation (medfoljer ej)

ﬂ%@%@ @ O@

Phillips-skruvmejsel Ett mattband Sax eller kniv Sa&g (pa vissa modeller, for
och rak skruvmejsel att forkorta fénsteradaptern
for smala féonster)

Montera

1 Installera 2 Forbereda den justerbara
luftutloppsslangen fonsterinsatsen
Tryck in luftutloppsslangen (BB) (eller en férlangd 1. Valj fédnsterinsatserna enligt storleken pa ditt
luftutloppsslang) i fonsterinsatsadaptern (CC och fénster. Ibland maste den klippas kort for att passa
LL) och enhetsadaptern (AA). Anvand de elastiska fonsterstorleken. Var extra forsiktig och se till att
spannena pa adaptrarna for att automatiskt klamma storleken blir korrekt.
fast dem. 2. Anvand bultarna (lIl) for att fasta féonsterinsatserna (GG,

HH och KK) nar de val har justerats till korrekt langd.

*
AA CC LL Luftutloppsslangenhet

e

GG KK HH
OBS: Installera luftutloppsslangen med de OBS: Basera installationen av fénsterinsatsen
beslag som ingar i satsen. pa tillbehdéren i satsen och bredden pa ditt

fonster.

3 Tita fonstret helt

Skar de sjadlvhaftande remsorna med skumférsegling A (DD) och B (EE) till korrekt ldngder och fast dem pa
fonsterbdgen och -ramen enligt bilden.

3a: Hdngande installation pa fénster 3b: Installation pa skjutfdonster

0

////
DD EE DD EE
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4 4a: Hingande installation pa fénster

Steg 1: Steg 2: Steg 3:
For in fonsteradaptern (GG, HH Skar den icke sjalvhaftande Montera sakerhetsfastet (JJ) med
och KK) i fonsterdppningen. remsan med skumférsegling C tva skruvar efter behov, enligt bilden.

(FF) for att matcha fonstrets
bredd. Placera tatningen mellan
glaset och fonsterramen for att
forhindra att luft och insekter
kommer in i rummet.

JJ

2

o ] |

GG KK HH

4b: Installation pa skjutfénster

Steg 1: Steg 2: Steg 3:
For in fonsteradaptern (GG, HH Skar den icke sjalvhaftande Montera sakerhetsfastet (JJ) med
och KK) i fénsterdppningen. remsan med skumforsegling C tva skruvar efter behov, enligt bilden.

(FF) fér att matcha fonstrets hojd.
Placera tatningen mellan glaset
och fonsterramen for att férhindra
att luft och insekter kommer ini
rummet.

FF

JJ

HH

@ KK |
GG

0 OBS: Férbered monteringen av luftutloppsslangenheten och den justerbara fénsterinsatsen och valj
sedan mellan en av féljande tvd monteringsmetoder.
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5 Montera luftutloppsslangenheten pa apparaten

Skjut in luftutloppsslangen i enhetens luftutlopp, i pilens riktning.

Vertikal eller 45°
insattning i qututloppetA

A*

6 Anslut adaptern till fonstret

Satt i fonsterinsatsadaptern i halet pa fénsterinsatsen.

Hangande installation pa fénster Installation pa skjutfénster

@ OBs: /" KORREKT FELAKTIGT

T For att sdkerstélla korrekt funktionalitet ska du inte 2 X
OVERSTRACKA eller béja slangen. Se till att det inte finns
nagra hinder runt luftutloppsslangens luftutlopp (500 mm
runt om) foér att luftutloppet ska fungera korrekt.
Andamalet foér alla bilder i den hdr handboken &r endast som
férklaringar. Din luftkonditionering kan vara ndgot annorlunda.
Din apparats faktiska fysiska form ska rada.

Pluggens position
Vaggmontering B
Vaggutloppsadapter
B

1. Oppna ett 125 mm (4,9 tum) hal i vaggen fér = s
vaggutloppsadapter B.

2. Fast vaggutloppsadapter B pa vdggen med de fyra Adapterkapa -
pluggarna och skruvarna som medféljer i satsen.

3. Anslut luftutloppsslangen (med vaggutloppsadapter A)

till vaggutloppsadapter B.
o OBS: Tack halet med adapterkdpan nar den inte anvands.

|

Max. 120 cm/47 tum

'min. 30 cm/12 tum
|

INNEENN\\

Tillbehor for installation En sida 14-
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Rask

installasjonsveiledning

o

Montering av hengslet
vindu

Vinduskyvesett
minimum: 18,7" (47,4 cm)
Maksimum: 53,5"

(136 cm)

Installasjon for
skyvevindu

Forinstallasjon: tilbehgrskontroll

AA*

BB
CcC

DD

EE

FF

MM

Navn pa tilbehor
Enhetens adapter

(Modellavhengig) 1 stk.
Avtrekksslange e
Adapter for vindusglider 1 stk.
Skumforsegling A

(selvklebende) 2 stk.
Skumforsegling B

(selvklebende) 2 stk.
Skumforsegling C

(Uten lim) 1 stk.
Veggutlopsadapter B (med | |

hette)

KK

LL

NN

BARBAR LUFTKONDISJONERINGSENHET

DD

Vindusglider A

Vindusglider B
Bolt

Sikkerhetsbrakett og 2
skruer

Vindusskyver C
Veggutlgpsadapter A

Skrue og plugg

1 stk.

1 stk.
2 stk.

1 sett

1 stk.

1 stk.

4 sett
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Forhandsinstallasjon (ikke inkludert)

ﬂ%@%@ @ O@

Phillips-skrutrekker og  Et maleband Saks eller kniv Sag (pd noen modeller, for &
flat skrutrekker forkorte vindusadapteren for
smale vinduer)

Installasjon

1 Montering av 2 Klargjering av den justerbare
avtrekksslangeenheten vindusglideren
Press avtrekksslangen (BB) (eller forlenget 1. Velg vindusglidere som passer til starrelsen pa vinduet
avtrekksslange) inn i vindusskyveadapteren (CC og ditt. Noen ganger ma den klippes litt for & passe til
LL) og enhetsadapteren (AA), klemmes automatisk vindusstarrelsen, veer ekstra neye med & klippe den
fast av elastiske spenner pa adapterne. riktig.

3. Bruk boltene (I1) til & feste vindusskyverne (GG, HH og
KK) nar de er justert til riktig lengde.

" Montering
AA CC LL avtrekksslange
GG KK HH
MERK: Installer avtrekksslangeenheten i MERK: Baser installasjonen av vindusskyveren
henhold til delene i settet ditt. pa tilbehoret i settet ditt og bredden pa

vinduet ditt.

3 Fullstendig tetting av vinduet

Klipp de selvklebende skumlistene A (DD) og B (EE) til riktig lengde, og fest dem til vinduskarmen og rammen

som vist.
3a: Montering av hengslet vindu 3b: Installasjon for skyvevindu

— /
LA > /
| N /]
_.=¢% | _— - |
[ | ] 7=
~J
DD EE DD EE
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4 4a: Montering av hengslet vindu

Trinn 1:

Sett inn vindusskyveren (GG, HH

og KK)

i vindusapningen.

O

GG KK HH

L

Trinn 2:

Kutt den ikke-adhesive
skumforseglingen C (FF) i en
stripe som tilsvarer vinduets
bredde. Sett inn tetningen mellom
glasset og vindusrammen for

a hindre at luft og insekter kan
komme inn i rommet.

4b: Installasjon for skyvevindu

Trinn 1:

Sett inn vindusskyveren (GG, HH

og KK) i vindusapningen.

0

Trinn 2:

Kutt den ikke-adhesive
skumforseglingen C (FF) i riktig
lengde slik at den passer til
vinduets hgyde. Sett inn tetningen
mellom glasset og vindusrammen
for & hindre at luft og insekter kan
komme inn i rommet.

FF

HH

KK

GG

Trinn 3:

Om gnskelig, installer
sikkerhetsbraketten (JJ) med 2
skruer som vist.

Trinn 3:

Om gnskelig, installer
sikkerhetsbraketten (JJ) med
2 skruer som vist.

JJ

MERK: Nar avtrekksslangen og den justerbare vindusglideren er klargjort, velger du én av folgende to

monteringsmetoder.
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5 Monter avtrekksslangen inn i enheten

Skyv avtrekkslangen inn i luftutlgpsapningen pa enheten i pilens retning.

Loddrett eller 45°
innsetting i avtrekksporten
AA*

6 Koble adapteren til og vinduet

Sett vindusgilder-adapteren inn i hullet pa vindusglideren.

Montering av hengslet vindu Installasjon for skyvevindu

@ MERK: /T RIKTIG I FEIL N
" For & sikre en riktig funksjon, ma slangen IKKE strekkes for \
langt eller bayes. Sgrg for at det ikke er noen hindringer rundt
luftutlgpet til avtrekksslangen (ca. 500 mm) for at avtrekket
skal kunne fungere som det skal.
Alle illustrasjonene i denne handboken er kun ment som
forklaringer. Klimaanlegget ditt kan veere litt annerledes. Den
faktiske formen skal vaere gjeldende.

Vegginstallasjon

1. Lag et 125 mm (4,9 tommer) hull i veggen for
veggavtrekksadapter B.

1. Fest veggavtrekksadapter B til veggen med de fire Adapterhette
plugger og skruer som falger med i settet.

2. Koble avtrekkslange-samlingen (med
veggavtrekksadapter A) til veggavtrekksadapter B.

MERK: Dekk hullet med adapterhetten nar den ikke er i
bruk.

Veggut-

lopsadapter B =

|

Maks 120 cm / 47 tommer

'min 30 cm / 12 tommer
|

INNEENN\\

Tilbehgrsinstallasjon enkeltside 14~
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Pika-asennusopas

Riippuva ikkuna- Liukuva ikkuna-
asennus asennus
Ikkunaliukusaatimen

minimi: 18,7" (47,4 cm)

Maksimi: 53,5" (136 cm)

Esiasennus: tarvikkeiden tarkistus
AA* AA* BB CC DD EE FF GG

Lisavarusteen nimi
Yksikdn sovitin

AA (Mallista riippuen) 1 kpl GG |lkkunaliukusaadin A 1 kpl

BB | Poistoletku 1 kpl HH | Ikkunaliukusaadin B 1 kpl
Liukusaatdéinen .

CcC KKUNASOVitin 1 kpl Il |Ruuvi 2 kpl

DD |Vaahtotiiviste A (liima) 2 kpl JJ |Turvakiinnike ja 2 ruuvia 1 sarja

EE |Vaahtotiiviste B (liima) 2 kpl KK | Ikkunaliukusadadin C 1 kpl
Vaahtotiiviste C - L. "

FF e 1 kpl LL | Seinan poistoilmasovitin A 1 kpl

MM Seinan poistoilmasovitin B 1 kpl NN |Ruuvi ja ankkuri 4 sarjaa

(tulpalla)
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Esiasennus (ei sisdlly toimitukseen)

ﬂ%@%@ @ O@

Ristipaaruuvimeisseli Mittanauha Sakset tai veitsi Saha (joissakin malleissa
Ja I|tt.eap.a|ne.n ikkunasovitinta lyhennetdan
ruuvimeisseli kapeita ikkunoita varten)

Asennus

1 Poistoletkukokoonpanon 2 Ikkunaliukusaatimen

asennus sovittimen valmistelu
Paina poistoletku (BB) (tai pidennetty poistoletku) 1. Valitse liukusaatoiset ikkunasovittimet ikkunasi koon
ikkunaliukusaatimen sovittimeen (CC ja LL) ja mukaan. Joskus se on leikattava lyhyeksi vastaamaan
laitteen sovittimeen (AA); sovittimien joustavat ikkunan kokoa, ole erityisen varovainen leikataksesi
soljet kiinnittavat ne automaattisesti. sen oikein.

2. Kayta pultteja (1) kiinnittaaksesi ikkunaliukusaatimet
(GG, HH ja KK), kun ne on sdadetty oikeaan pituuteen.

AA* CC LL

Poistoletkukokoonpano

e

GG KK HH
HUOMAUTUS: Asenna HUOMAUTUS: Perusta ikkunaliukusaatimen
poistoletkukokoonpano mukana toimitettujen asennus mukana toimitettuihin tarvikkeisiin ja
osien mukaisesti. ikkunasi leveyteen.

3 Ikkunan tédydellinen tiivistys

Leikkaa liimattavat vaahtotiivisteet A (DD) ja B (EE) oikean pituisiksi ja kiinnitd ne ikkunan karmin ja kehyksen
kohdalle kuvan mukaisesti.

3a: Riippuva ikkuna-asennus 3b: Liukuva ikkuna-asennus

— /
LA > /
| - /1l
__;J/% [ —
[ | ] 7=
~J/
DD EE DD EE
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4 4a: Riippuva ikkuna-asennus

Vaihe 1: Vaihe 2: Vaihe 3:
Tydnna ikkunaliukusaadin (GG, HH Leikkaa liimaton Halutessasi asenna turvakiinnike (JJ)
ja KK) ikkunan aukkoon. vaahtotiivistenauha C kahdella ruuvilla kuvan mukaisesti.

(FF) vastaamaan ikkunan
leveyttd. Aseta tiiviste lasin ja
ikkunakehyksen valiin estamaan
ilman ja hydnteisten paasyn

huoneeseen.
JJ
‘ ‘ >
_ = ST
[
Q “ :IJ || |I |
[ [ ]
GG KK HH
4b: Liukuva ikkuna-asennus

Vaihe 1: Vaihe 2: Vaihe 3:
Tydnna ikkunaliukusaadin (GG, HH Leikkaa liimaton Halutessasi asenna turvakiinnike (JJ)
ja KK) ikkunan aukkoon. vaahtotiivistenauha C kahdella ruuvilla kuvan mukaisesti.

(FF) vastaamaan ikkunan
korkeutta. Aseta tiiviste lasin ja
ikkunakehyksen valiin estamaan
ilman ja hyodnteisten paasyn
huoneeseen.

FF

JJ

HH

@ KK |
GG

0 HUOMAUTUS: Kun poistoletkukokoonpano ja liukusaatdinen ikkunasovitin on valmisteltu, valitse
jompikumpi seuraavista kahdesta asennusmenetelmasta.
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Asenna poistoputkikokoonpano yksikkéoén

Tydnna poistoilmaletku laitteen ilmanpoistoaukkoon nuolen suuntaan.

Asennus pystysuoraan
tai 45° kulmassa
tyhjennysaukkoon

AA*

6 Liita sovitin ikkunaan

Aseta liukusaatdinen ikkunasovitin liukuikkunan reikaan.

Riippuva ikkuna-asennus

@ HUOMAUTUS:

~  Varmista oikeanlainen toiminta, ALAKA venyta tai taivuta
letkua lilkaa. Varmista, etta poistoletkun ilmanpoistoaukon
ymparilla ei ole esteitda (500 mm:n matkalla), jotta
poistojarjestelma toimii oikein.
Kaikki taman oppaan kuvat on tarkoitettu vain selitettaviksi.

[Imastointilaitteesi voi olla hieman erilainen. Varsinainen muoto

on vallitseva.

Seindasennus

1. Leikkaa seindan 125 mm:n (4,9 tuuman) reika seinan masovitin B ="
poistoilmasovittimelle B.

2. Kiinnita seinan poistoilmasovitin B seindan kayttamalla Sovittimen .
sarjassa mukana olevia neljda ankkuria ja ruuvia. tulppa %

3. Yhdista poistoletkun kokoonpano (seinan

poistoilmasovittimen A kanssa) seindn poistoilman
sovittimeen B.

HUOMAUTUS: Peita reika sovitintulpalla, kun sita ei
kayteta.
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Seinan poistoil-

Liukuva ikkuna-asennus

-

OIKEIN

(i

~

Laajennusankkurin sijainti

N\

VAARIN
(G

N

Maks. 120 cm / 47 tuumaa

'min. 30 cm /12 tuumaa
[

Lisdvarusteiden asennus Yksittdinen sivu 14~



Schnell-Installatiounsguide

o )

Opgehaang
Installatioun un Installatioun vun
enger Fénster der Schibefénster

Fénster-Schiber-

Kit Minimum: 18,7"
(47,4 cm) Maximum:
53,5" (136 cm)

Virun der Installatioun: Accessoiré kontrolléieren

DD EE FF GG

-

Deel Numm vun den Accessoiren Qtéit. Deel Numm vun den Accessoiren Qtéit.
Eenheet Adapter

AA (Modell ofhangeg) 1Stéck | GG |Fénsterschiber A 1 Stéck

BB Ofloftschlauch 1Stéck | HH |Fénsterschiber B 1 Stéck

CC Fénsterschiberadapter 1 Stéck I |Schrauwen 2 Stéck
Schaumstoffdichtung A , Sécherheetsbigel an

e (selbstkliewend) 2 Steck | JJ 2 Schrauwen e

gg Schaumstoffdichtung B | 5 oo | kK |Fansterschiber C 1 Stéck
(selbstkliewend)

FF Schaur_nstoffdlchtung © 1 Stéck LL |Mauer-Ofloftadapter A 1 Stéck
(net kliewend)

MM Mauer-Ofloftadapter B 1Stéck | NN |Schrauf a Verankerung 4 Set

(mat Deckel)
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Pre- Installatioun (net abegraff)

Lo e

Phillips-Schrauwendréier E Bandmooss

& Flaachen
Schrauwendréier

Installatioun

1 Installatioun vun der

Ofloftschlauch-Montage

Dréckt den Ofloftschlauch (BB) (oder de

verlangerten Ofloftschlauch) an de Fénster-Schiber-
Adapter (CC an LL) an den Eenheetsadapter (AA),
deen automatesch duerch elastesch Spangen vun
den Adaptere geklemmt gétt.

AA* CC LL

R 0

Schéier oder
Messer

2

o

See (Bei e puer Modeller, fir
de Fénsteradapter fir schmuel
Fénsteren ze verkierzen)

Virbereedung vum
Upassbare Fénster-Schiber

1. Wielt d’Fénster-Schiber no der Gréisst vun Arer

Fénster. Heiansdo musse se kuerz geschnidde ginn, fir
op d’Fénstergréisst ze passen, wgl. passt besonnesch
gutt op, fir korrekt ze schneiden.

2. Benotzt d’Schrauwen (1), fir d’Fénster-Schiber (GG,
HH a KK) ze befestegen, wann dés op déi richteg
Langt ugepasst sinn.

Ofloftschlauch-
Montage

FONteE Y

HIWEIS: Installéiert wgl. d’Oroftsch_I_auch-
Montage mat de Bestanddeeler an Arem Kit.

3 Komplett Ofdichtung vun der Fénster

GG KK HH

HIWEIS: Baséiert wgl. Ar Installatioun vum
Fénster-Schiber op_d’Accessoiren an Arem Kit
an op d’Breet vun Arer Fénster.

Schneit déi selbst-kliewend Schaumstoffdichtungen A (DD) a B (EE) op déi passend Langt of, a befestegt se un
der Fénsterrumm an dem Fénsterkader wéi gewisen.

3a: Opgehaang Installatioun un

enger Fénster

A

~N——"T1

3b: Installatioun vun der Schibefénster

02
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4 4a: Opgehaang Installatioun un enger Fénster

Schrétt 1: Schrétt 2: Schrétt 3:

Schiibt de Fénster-Schiber Schneit dat net-haftend Wa gewénscht, installéiert de
(GG, HH a KK) Montage an Schaumstoffdichtungsband C Sécherheetsbigel (JJ) mat
d'Fénsteréffnung eran. (FF) op d’Breet vun der Fénster 2 Schrauwen, wéi gewisen.

zou. Setzt d’Dichtungsband téscht
dem Glas an der Fénsterrumm

an, fir ze verhénneren, datt

Loft an Insekten an d’Zémmer

erakommen.
JJ
|
‘ ‘ > %&ﬁ
- T

2

=~

GG KK HH

4b: Installatioun vun der Schibefénster

Schrétt 1: Schrétt 2: Schrétt 3:

Setzt de Fénster-Schiber Schneit dat net-haftend Wa gewénscht, installéiert de
(GG, HH a KK) Montage an Schaumstoffdichtungsband C Sécherheetsbigel (JJ) mat
d'Fénsteréffnung an. (FF) op d’Héicht vum Fénster zou. 2 Schrauwen, wéi gewisen.

Setzt d’Dichtungsband téscht
dem Glas an der Fénsterrumm
an, fir ze verhénneren, datt
Loft an Insekten an d’Zémmer
erakommen.

FF

JJ

HH

KK

ET GG I

0 HIWEIS: Soubal d’Ofloftschlauch-Montage an déi upassbar Fénster-Schiber virbereet sinn, wielt eng
vun den zwou follgenden Installatiounsmethoden.
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5 Installéiert d’Ofloftschlauch-Montage un der Eenheet
Schiibt den Oftloftschlauch a Feilrichtung an d’Oftloftéffnung vum Apparat.

Vertikal oder am 45°-Wénkel
an d’Austréttséffnung "
aftgen A

6 Verbannt den Adapter mat an der Fénster

Setzt de Fénster-Schieber-Adapter an d’Lach vum Fénster-Schber eran.

Opgehaang Installatioun un enger Fénster Installatioun vun der Schibefénster
@ HIWEIS: /" KORREKT FALSCH I
Fir eng korrekt Funktioun ze garantéieren, NET de Schlauch 7 N

iwwerzéien oder béien. Verséchert lech, datt keen Hindernis
ronderém den Ofloftschlauch (an engem Beraich vu 500 mm)
ass, fir datt den Ofloftsystem richteg funktionéiert.

All lllustratiounen an désem Handbuch déngen némmen zur
Erklarung. Ar Klimaanlag kann e bésse variéieren. Déi aktuell
Form soll virrangeg sinn.

Positioun vum Expansiounsanker

Mauerinstallatioun >

Mauer-
1. Schneit en 125 mm (4,9 Zoll) Lach an d'Mauer fir den  Ofloftadapter B / (o s
Wand-Ofloftadapter B.
2. Befestegt de Mauer-Ofloftadapter B un der Mauer Adapterdeckel -
mat de véier Ankeren a Schrauwen, déi am Kit dobai
sinn.
3. Verbannt d’Ofloft-Schlauchmontage (mam Mauer-Ofloft-
Adapter A) mam Mauer-Ofloft-Adapter B.

HIWEIS: Deckt d’Lach mat der Adapterkap of, wann et net
benotzt gétt.

|

Max 120 cm/47 Zoll
\

'min 30 cm/12 Zoll
|

INNEENN\\

Accessoire-Installatioun Eenzelsdit 14~
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